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Formulas de respeto (tras mencionar el nombre del destinatario)

\
&) aki>  Lit. “que Dios le guarde”
) w
A adw  Lit. “que Dios le guarde”
e » #st|  Lit. “el respetable, el honorable”

J:;}U Lit. “el respetable, el honorable”

Despedidas

L\..g L:ﬁ %) ij.‘.'.H )b.a.‘:.wb wJ.aT Esperamos que nuestra colaboracion continue

pl 7l b Jgui; §iaiy  Le presentamos nuestro més profundo respeto
il Al Aly oty Joaidl oo )T Le presentamos todos nuestros respetos (lit. “rogamos
acepte nuestros abundantes saludos y respetos”)
Jr‘.\.'é‘:)\ 9 r\ j:-Y\ &’B e \}Lﬁ\ g Le presentamos nuestro mas profundo respeto y estima

£
Slaadl cubl ¢ Con nuestros mejores deseos
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Para informar
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Nos alegra informarle que

Nos alegra informarle que

Me gustaria informarle que (nos lleg6 una llamada de)
Con respecto a...

Me llegé (su carta, su invitacién, su peticién)

Le informamos de nuestra conformidad con...

Le notificamos que...

Me sorprendi6 (no encontrar mi nombre en la lista)

En respuesta a su llamada relativa a...

Tenga la amabilidad de saber que estamos trabajando para
conseguir aquello que nos pidié tal y como nos lo pidi6
Le mantendremos informado de cualquier novedad

No es necesario que...

Sintiéndolo mucho...
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Para pedir

. . oflo o
ed sy /Ol 3g

D’)U‘ “J’”‘J 8\1:3“ €3]

(Zop! Eolal| Girylie) gqa gl

(Ramyll 5,155 o BBlya) Kol

OBy 290t 2 Ll Bl B 5 0o 00 9759

(AW 31 o 2d) W ooz OF 5 i 031 s ek
oda o Jpoad) G Lpaeld Of pid] Kl oo s 14

(Rl
Liany e Blas O] g el G 2L 5T

T4 MERBUTA o

Deseariamos...

Rogamos nos conceda (su generoso consentimiento, su
generosa colaboracién)

Rogamos se lea y se lleve a cabo lo necesario

Debe usted (realizar las formalidades correspondientes)
Necesita (la aprobacién del Ministerio de Exteriores)

Le ruego que contemple mi situacién

Le ruego que me otorgue la ayuda necesaria dentro de sus
posibilidades

Necesitariamos, si nos lo permite, que nos envie (una copia
de los siguientes documentos)

Por ello solicitamos a su Excelencia que nos ayude (a
conseguir este documento)

Estaria extremadamente contento si llegdramos a colaborar
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Para agradecer

ﬁ ol Olza¥ly S & Le agradecemos su colaboracién
’ﬂ’- 9la e g oS Le agradecemos su colaboracion
¥l g Ogladl b e azd L ’ﬂ JS.:::T ol 372 Nos alegra agradecerles la bondad de la colaboracién y el
g:« £l &5.’\“ interés que tuvimos la ocasioén de disfrutar de vuestra parte
= Al e 4\1\\ g‘f"ﬁ Que Dios se lo pague
G293l ’ﬁ Lslag, ,{.:':J\ S Q g Muchas gracias, le deseamos mucha suerte
gavaip Sl el ’ﬂ 5 Con todo nuestro agradecimiento y aprecio
SegF o 4 Ogesti Lo Lo &<l Mil gracias por los esfuerzos llevados a cabo
M LS.:& )9 Gracias por su comprensién
&.\:— ESJE LAWY RV 9 .. ﬁ» PEPe ,Q,J\ = ‘fjﬁi“\ Muchas gracias por su colaboracién, no esperaba menos

Liee ’g» 9lai |)uieg 1,SLE  Le agradezco y aprecio su colaboracién con nosotros

’ﬂ‘a > > 9 ’ﬁ» jLé’ u..&- TJS.& Gracias por su atenta colaboracién

Otros

ol éﬁl‘ ol El abajo firmante
- Lax 2% Apoderar a alguien para
‘fjbl:- b ¢ J5udl day  Tras preguntarle qué tal se encuentra. ..
Ayl ‘f\m J.u.” W M Para que se nos facilite el trabajo de la manera reglamentaria
§M Sl o J.;'ST Me honra ponerme en contacto con usted
(o ’gﬁ J.:—T ol s ji Me gustaria presentarme [ante usted]
’ﬁ-';l:w Jé e ol }T LN L;;l:a - JT K Asi como recibiré de buen grado cualquier observacién de
vuestra parte

?AJ'&: Oy Qﬁ':j Nos alegramos de servirle

29 Lﬁ: éu.x;- oL UA Estamos encantados de estar a su servicio
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